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Mounting Instruction




.@ Montagerahmen 1200

Montagerahmen 1800
Mountingframe 1800
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Anschlag fir Duschwanne.
1\Stop lug for shower tray.

Achtung!
Der Einbaurahmen ist flr den bodenebenen Einbau von Duschwannen bestimmt.

Eine Untermauerung ist nicht moglich!

Attention!
The mounting frame is intended for an on grade installation only!

Underpinning is not possible!

Achtung!

Wannenrand muss

eine einheitliche Héhe aufweisen,
darf nicht konvex/ konkav sein.
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Der Wannenrand muss vollflachig
auf dem Gestell aufliegen!

Attention!

The height of the shower tray rim must
be uniform and must not be concave or
CONVex.
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The shower tray rim must rest with its
complete surface
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Duschwanne y FertigfuBboden Aufbau
Shower tray X 3 Construction finished floor

Einstellhthe
Rahmen Y z Estrich Aufbau
Height setting of Screed

the shower tray |

<
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Rohfutboden
Unfinished floor

Einstellhohe Rahmen =
Estrichaufbau + Fertigbodenaufbau - Wannenrandhohe

Height setting of the shower tray =
screed + construktion finishes floor - shower tray

Y=2-X
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Tiefe 700 - 780

Tiefe 800 - 1200
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Tiefe 800 - 1200
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Breite 1200 - 1300
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Tiefendnderung siehe Montagerahmen 1200
To change depth look at Mountingframe 1200
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Nur wenn zur Anderung der Breite oder/ und Tiefe
Abstltzungen entfernt werden muissen!

Only when supports must be removed to adjust the
width and or depth

Aullenseite
Qutside




Wenn die Wandanschlussseite klrzer als 900 mm ist,
dann muss die Wannenrandleiste gekirzt werden.

The support from the tub rim must be shortened if the wall
side is smaller than 900 mm

Wannenrandleiste mittig zur
Wannenbreite an die Wand
anbringen

The mounting rail must be
fixed on the wall in the middle
of the schower tray
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With sound insulating ta







Gestellmal
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Ablaufgarnitur vorpositionieren und an Abflussrohr anschliel3en!
Einbauhinweise des Ablaufherstellers beachten!

Es kann notwendig sein, dass der Bodenbereich unterhalb
der Duschwanne ausgespart werden muss.

Pre-position the drain and connect it to the drain pipe.
Observe instructions of the drain manufactur.

It may be necessary to cut the floor below the shower tray.
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@a Nur fiir Acrylwannen!
Only for Acrylic!
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In Abhangigkeit von der Wannengeometrie
kann es erforderlich sein, den Mittelstutzfuf
auszutauschen oder die separat beiliegende

% y  Gewindestange einzusetzen.
Uberprufen Sie, ob der Mittelstutzfu im Einstellbereich
des Einbaurahmen liegt!

in dependence on the geometry of the shower tray , it
may be necessary to change the stand .

Check whether the stand is to be adjusted within the
range of the mounting frame.
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